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DEMANA LO REVEREND MOSSEN FENOLLAR A L'HONRAT |
DISCRET EN JOAN MORENO

Devési de mi lo temps assegura
al’home cel6s de mal sospitar,

car tot nostre fet esta en parlar,
cercant lo descans d'enuig e tristura.
Perque vull saber, menjant vos olives,
lo com de aquelles traheu o pinyoal,
ni com, de laclosca, lo chich caragol;

gue fer yo no-u puc, sens dents, ab genives.

RESPOSTA

D'olives|o past ésfinapastura;

molt més que lo sucre se pot desijar;

yO no sO en temps de renunciar,

car fort en mi sent rebrotar natura,
etinch gran desig de dolces olives

gue, ab gran sabor, llancas o pinyol,
menjant per lo gust d'un bell caragol
gue tinc molt guardat per fregar genives.

REPLICA

Puix també glosau la mia textura

i ab seny equivoch voleu postil-lar,

yo-m dubte que el brot que us veu rebrotar
retinga virtut, ni menys laverdura;

i &b tan flach rotl6, de tan forts olives

no crech que may oli tragau del pinyol.

Si banya no trau vostre caragol,

doncs, ¢com poreu may fregar-ne genives?



RESPOSTA

Y 0 no-m maravell de vostra pintura,

ni delatenor de vostre cantar,

gue vos me vullau com a vos jutgar;
segons vostre text, vos feu la lectura.

Si vOs no podeu menjar les olives,

yo tinc fermes dents per traure:l pinyol,
hi, tretala banya, lo viu caragol

facréixer saliva per bocay genives.
REPLICA

Fengir de poténcia edat tan madura,
aguestarahé no vull decretar;

consell tan loat no-s deu oblidar:
«Cognosce te ipsum», car és gran cordura,
Y aixi jutgareu, ab tendres olives,

lo quant poch campejalo corcat pinyal,
hi-I calapatench, mustiu caragol,

si pot fer boci, que umpla genives.

RESPOSTA

Segons nostra ffe, y per conjectura,
resurreccio no es deu gens dubtar:
demostren virtut de ressuscitar
lavistay lo toc de bellafigura.

Tal proprietat tenen les olives:

que fan gros boci d'esmortit pinyol,
hi alcar o cap a fluix caragol,

cercant aguell loc on sén les genives.
REPLICA

Algar pot lo cap, mas no seradura
la carn de aquell, per a barrinar
I'esmortit pinyol; pot vida cobrar,

mas forca no pas d'obrir tancadura.



Deixau, donchs, als jovens aqueixes olives,
hi vés, com avell, salvau lo pinyol:
reclam és de guatles vostre caragol,

tam fluix com dieu per rompre genives.
RESPOSTA

D'aguestes olives feta faixadura,

gens vos no dubteu que farevivar:

gue, ab medicina axi singular,

lo vell bé porallimar la clausura,

V6s feu mal juhi contrales olives,

de I'arbre d'amor bell fruyt sens pinyal,
car fan escalfar o fret caragol

y entrar sens empaig de dures genives.
REPLICA

Del libre d'amor, ésley y escriptura
gue, tantost que I'om se coneix passar
lo punt hi lo terme del sexantenar,

se deixe d'amors ni-m prenga procura.
Inabil ésfet per atalsolives,

ni per amay traure d'aguelles pinyol,
lavellavirtut detal caragol,

e donchs, avorrir deveu tals genives.

RESPOSTA

Aquell gran esplet que molts desnatura
en lajoventut, per molt praticar,
alavelledat no deixa plegar

virtut natural, mas fa que poch dura;
donchs, si-m sO guardat per atals olives
sembrant sens excés lavor del pinyol,
miracle no és a vell caragol

restar-li virtut d'entrar per genives.



REPLICA
Tendran les olives prou gran desventura
que €l vostr-apetit hagen a-sperar;
e, si en jovent volgués dejunar,
en lavelledat, ;sentreu-ne feretura?
No-s poden salvar tan fines olives
ab suc jaflorit, de ranciu pinyol:
deffall per poch Us cascun caragol,

tan prest com per massa amprar les genives.

RESPOSTA
Envela mostrau de ma gran ventura
gue:ls béns de amor me hajen adar:
Y 0 no sO com VOs, que no pot portar,
vostr-anima, cos feixuch de vellura
No us prenga desig de lestals olives,
ni en cobdicieu mollani pinyol,
gue-n vésno y viurialo mort caragol,

en cas que us prestassen labocay genives.

REPLICA

Si-| meu cos se nega, lo vostre no sura:

gue vells som los dos, e no-s pot negar;
donchs, ¢com la ventura vos puch envejar
gue us vingatan prop de la sepultura?
Cert, yo no desije com vés les olives,

ni puch en aquelles plantar lo pinyol:
puix vés no podeu alcar caragol,

donau peix seget a vostres genives.
RESPOSTA

Véstot sou vestit detal vestidura
gual vos lavolrieu en mi abrigar:
aco-smanifest aqui u vol mirar

(no usvull dir injaria), que-m par oradura;



hi voleu fengir no menjar olives,
per por de infamia hi del seu pinyol:
ypocrit si sou en lo caragol,

YO jens no u puch ser, ab dents (i) genives.

REPLICA
Atorgue-us que sent dels vells la pressura,
y dolch-me de vés que no-m fagau par;
ypocrit may fuy, mas vull-m-arreglar
segons la edat dispon y mesura.
Menjau-les madures, amenys, les olives,
gue prest separades seran del pinyol;
deixau jales verdes, que:l flach caragol

jamés rompra:l cuyro de fermes genives.

RESPOSTA
En I'enteniment teniu gran foscura,
perque vos pensau quel vell paladar
latendra perdiu no dejatastar,

ni del vert agras menjar de |'agrura.

Y o stich desmenjat: madures olives
no-m donen sabor tant com un pinyol;
s vull alegrar lo trist caragol,

aco no puch fer sens tendres genives.

REPLICA
Del que us he yo dit, lajudicatura
remet araho si ho deveu servar:
les dones huy amen ab cor tan avar,
que fan més al doble pagar la costura,
majorment als vells; lestendres olives,
gue-n trahen diners, lo suc y:l pinyol
alsjovens rescaten ab dur caragol;

pensau qué faran a vostres genives!

RESPOSTA



AXi com per tast, o per desmesura,

0 experiment de sabor mudar,
lacendray laterray-l carbd menjar,
he vist que-n les dones algunes atura,
rahd és major les verdes olives
desijar, de vell, lo fruyt o pinyol:
meés val que carbo o dol¢ caragol

d'aquell vell qui sab cercar les genives.
REPLICA

Puix és, donchs, prudencia ab tempre y mesura,
enson casy loch, loriurey burlar,

y gran cortesia voler-se'n deixar,

deixem lo deport, no-ns porte fartura;

ab pacte, pero, que d'estes olives

perdau o record y-| gust del pinyal,

tenint arregnat vostre caragol,

i delavirtut cerqueu les genives.
Tornada

Ab molt fermaffe crech yo, tals olives,
grossals y tam belles, no-Is manca pinyol.
Deixau-les menjar a-quell caragol,

qu-és propi lo past de semblants genives.
RESPOSTA

Si us he fet contrast ab diligent cura,
per un bell donayre ho podeu passar;
car |o pensament tinch luny de amar
a dones que porten I'amor tan escura.
AcO he fengit per menjar olives

ab vés en est plat, puix no han pinyol;
les amors que tinch, per un caragol

SO prest de donar, ni vull ses genives.



Tornada

Honest confessor; les vostres olives
s6n morals virtuts que lancen pinyol
deanimay cosy del caragol,

exint belles flors de vostres genives.
MOSSEN FENOLLAR A LA SENYORA OLIVES

Ensems vos puch dir, senyora Olives,

gue may vos he vist he sé bé qui sou,

puix |'aygua tan dolga de vostre bell pou
les velles carns mortes fajovens hi vives.
Donchs, vostres olives, pux son detal lista,
gue grans excel -léncies reporten ab s,

lo nom hi los fets se liguen axi:

gue tant vos conech com si Us agués vista.

ESCRIU LO MAGNIiFICH MOSSEN JAUME GASSULL,
CAVALLER, AL REVERENT MOSSEN FENOLLAR,
COM A PROCURADOR D'EN MORENO

Report d'unes noves me forca que us diga
lo que jano puch cobrir ni calar,

com veig, reverent mossén Fenollar,

voleu ab tothom tenir enemiga,

hi, cas acordat, cercar mil baralles,

debats y porfidies, contrasts, gliestions,
passant tots los punts, los térmens hi ralles,

per fer que preval guen |les vostres rahons.

Si-n vostre jovent cercaveu revoltes,
quan vOs fés la Brama també com ral quaix,
encara que fésseu lavors at o baix,

lo temps, laedat cobrihen tals voltes;



mas veure gque us dure fins ara:l mal vici
hi no us esmeneu de pratiques tals,
voleu de diable usar de I'offici,

trepant, pecigant, cercant tostems mals.

Hi, per lo que us ame, o cor no-m comporta
callar lo que vull hojau vos de mi,

hi més recordant-me, per vos, que-m segui
en dies passats defora, en I'Horta,

en I'any de les morts, quant vos dels pagesos
hagués bandejat 10s mots casolans:

YO S€ quins estaven, quan braus hi encesos,

S yo no y hagués tengudes les mans.

Y encaravoleu vos fer inventari

dels actes hi vida de qui no us coneix,

hi jens no pensau que no us ho mereix,

ni quant és bon home hi digne notari.

Per co, yo us suplich, perque altra vegada
en altra congoixa semblant no us trobeu,
vullau recordar-vos «que-n boca cerrada

no y entrala mosca», com vos bé sabeu.

Per uns olivars o peus d'oliveres,

gue no sé s fan olivesdelor,

voleu malcorar hi metre mal cor

aqui les conrrea, en moltes maneres,
dient-li rahons que sdn escusades,

hi més per avéds, segons qui n'estau;
guejadiu lagent, ab vostres pedrades

drecades a €ll, a vos encontral.



Y ami en estrem, mossenyer, me pesa
(hi tant, que no u baste del tot encarir)
gue-n mal ni en bé, negu pugadir

gue vos no tingau lalengua cortesa:

hi I'u diu que u feu de puraenveja,

hi I'altre, qu-éstal lo vostre costum,

hi I'altre respon qu-és cosa molt lgja

gue prenguen de vos, en loch de lum, fum.

Ferit crech que sou del mal de Ximeno,
com veig que larataacaga al gat:

S vOs en |o naixer vos sou avangat,
¢quin mal vos hi mir lo bo d'en Moreno?
Tornau, reverent, tornau alaralla;
mirau-vos, mossényer, un poch al'espill,
hi no direu oncle al qui en latalla,

en diesy en obres, vos pot ésser fill.

Consell haveu dat a qui no-l demana:

per ffur d'agquest regne, cinch sous i deveu.
Mas jasé que u fa; que puix no podeu,
voldrieu que tots perdessen la gana.
Comunament vem, tantost que el temps passa,
se pegal'anveja molt més quel rovell:
clamau-vos de vGs, que us sou cuytat massa

ab «Noy puch fer pus», com feya-n Borrell.

Car bona us diria que fésseu, mossenyer,
tallat de tal luna com éslo Johan,
y, dmenys, no rebent en ell tal engan,

no crech tan avant vos vessem empenyer,



Y encara:n darieu la clocha de ales,
y ab €ella, detornes, lo vostre cerro,
y no us guastaria, lo pesdel(e)s bales

dels anys que teniu, tan fort lo gipo.

Queno sequey veu en el vos, fins ara,
per on lo dgjau tenir en tan poch;

gue yo crech que basta passar tam bél joc,
gue no restaria deutor de latara,

car veig de bon meli¢ la mostra de ffora;

si dins és corcat, ax0 i0 no U Sg,

mas crech que pora, alegua per hora,

anar a son pas encara molt bé.

Puix ell no us demanafavor ni gjuda,
¢AVOS qui us consella passar tan avant,
gue-m par que voleu posar al’ encant
laforga que vos teniu ja perduda?
Renom de bon metge voleu vés, y fama:
sy creu molt guanyar, usau-ne pels dos,
y, amal de renyons, faixau-vos la cama;

si may lo guariu, yo pague per vos.

¢Haveu-ho legit en cartes molt velles,
o enl'Avicenna, 0 en I'lpocras?

Y 0 no sé nengull que no senganas

et veure de vOs tan grans maravelles.
Moreno son mal confessa, y atorga
gu-esta-n lo desig tan fundo com veu:
hi, sens exarops, ¢donau-li vés porga?

En loch de guarir-lo, matar-lo voleu.



No crech que n'ixcau per ara bon mestre,

ni seé qué sésfet |o vostre saber,

car veure los trets tan luny del paper
senyalen no ésser de home prou destre.
Doncs, pratiques tals, mossenyer, dexau-les,
gue vos per a elles no sou de son for,

car may ab exarms, conjurs ni paraules,

he vist yo guarir de basgues de cor.

Si voslo jutgau segons vostraforga,

en cert, reverent, gran errapreniu,

car veig-lo anar adit, y tan viu,

gue mostratenir molt primal'ascorca;

y:| caragol seu deu ser lo d'en Maura,
gue pren ab les baves les mosques a sol,
y on ficalabanyatant cavay laura,

gue moltes vegades foradal trespol.

D'uns gats que y halépols me sembla que sia,
gue, s dinsen I'olla pot metre o cap,

per molt que li diguen: «Xo!», «Foral» ni «Cap!»,
jamés del |epar deixar-se sabria;

i axi com uns gocos que son d'una casta

que diu lo reffrany: «Criat del'Urgell,

gue ans que may deixe lo mos de la pasta,

cent mil bastonades podeu dar en ell».

Hil gat, ab gest simple, prou voltes arrapa;
y tots dies vem mentir los senyals,
y moltes vegades trobam menestrals

y bons bevedors davall mala capa.



Deixau-li, donchs, vos menjar les olives,
gue més que I'esturc té fort 1o ventrell;
puix, per aguarir-li aguelles adives,

no li satisfalo vostre consell.

Pergue, ben mirada la pratica sua,

yo-l veig molt conforme a bon esquirol,
gu-estant alapluja al'ayrey a sol,
sadarga hi-s cobre tostemps ab la cua.

Y tinch, per maffe, per cosa molt certa
gue, d'algunes bregues en que sés trobat,
encarali resta anar alaherta,

portant de continu lo dart embagat.

Puix canes ni banyes per dies no vénen,
jutgau per les obres 'y no pels cabells,
majorment que huy, delsjévensy vells,
les dones repelen, agaffen i prenen;

e quant los vellsfluixen, lavors ellestiren
acasalo moble, larobay diners,

car bé sabeu vos que-ls qui bé offiren
aquells al'astola arriben primers.

Car no éslo temps qual ésser solia
com voés d'aquest abit anaveu vestit,
gue de la cangb que déyeu de nit

ab un «Gran mercés!» pagaven de dia,
y ab un ramellet y ab unafloreta,

gue us davala dama, restaveu content,
pensant que tenieu soberga bestreta;

i axi us governaven de fumy de vent.



Y agueles amors se deyen beneytes,
car no Sencantaven aqui y dénamés,
ni staven les dones sobre l'interés

de nit ni de dia, vetlant ni assates,

Y ab tot que may fon amor rahonable
(car may per rad amor se regj),

S en vostre temps lavés variable,
poch fermayy fragil, pijor estahuy,
segons lo que yo puch dir ni ecriure,
mas sol per hoyda, que aire no hi <,
ab tot que jamés un diade bé

me vig per aveureém de pena ddliure;
e huy jano susaque molt se detinga,
perque I'esperar no els porte afany;,
mas s hi haque pendre, desigen que vinga,

€ puix saprest, 9 esvol en ma guany.

S contral'amor valgués saviesa,

saber ni lo seny, ni menyslaeda,

és cert que David sen féra guardat;

mas velg quels més savis jamés I'an entesa.
Puix no ignorau lo test ni laglosa

de quant vos puc dir, ni menys|o decret,
usau lo reffrany: «No sab on se posa,

enqui ni per que, amor ni lo fret.

Y ab tot que per jove no-s dgja entendre,
car prou se conelx que vacep aval,
posar no-l deveu tanpoch enlo bal,
qu-entres espatlats se puixa compendre;



Car bé conech yo quels vells que huy susen
y tenen bon cor, bravegen tostemps,
y, apres, ells mateixos senculpen y acusen

com volen dels jovens seguir los extrems.

Y aquests, entre I'any, alguna vegada,

S passen carrera per un bell delit,

encara que-ls fagca aprés mal proffit,
alegres ne resten d'haver-la passada;

pero, si-sforcgat que tornen acorrer,

ab tanta congoixa safferren ascrins,

gue, per molt que:ls vulla fortuna socérrer,

prou malajornada daran alsrogins.

Si el ésd'aguests que fan tals mesures

(que prou per lamostra també no u descrec),
¢AV0s, que us hi va que porte son plech,

lo clourel contracte a miges costures?
Donchs, no li bequeu sobre la berena,

en dir-li quéfa, si pot o no pot,

gue prou té que fer de malafahena,

S sense menjar-ne bestrau al'escot.

Y axi-s pot bé creure que siapossible

lo si com lo no, segons valo temps,

gue tant veig les coses anar pels extrems,
gue res yo no dubte ésser impossible;
eno fagau cas s ellasen'alta,

si-| deu o no:l deu voler ni amar,
qu-estant laraho en elles maldta,

prou voltes se'n poden los comptes errar.



Pergue huy les dones estan malveades

en fer lo revés del que deuen fer,

hi fan o que deuen quant no-u han mester,
Sl may per desastre ho fan a vegades,
pero, s agunase'n troba que sia
defforad'est compte, traheu-lam del viu,
y, almenys ab rahg, per ella:s diria;

«Una horoneta tanpoch no fal’ astiux.

Pero, per no perdre lo tranch d'esta danca,

ni d'estamadeixalo cap ni lofil,
mostrar-vos vull yo rahons més de mil

per hon lo Moreno no deu fer mudancga;
perqué, si y pensau, per molts bons respectes
tantost mudareu de oppinio,

s d'estes olives mirau los effectes,

ni quant fortiffiquen lamiaraho.

Olives son fruyta portant avantatge

en moltes maneres as atres fruytals;

hi d'elles|o such guareix de molts mals;

hi vallen les fullesamal de bocatge;

hi, verts o madures, tan grans béns reporten,
hi no menys si son olives de lor,

que:l cap y:l ventrell apuren, conforten,
preserven d'umor y alegren lo cor.

Olives son fruytaque I'oli hix d'elles,
prement i estrenyent-les segons se pertany;
y aDéu hi as sants pregam entre |'any

ab molts patenostres semblants a d’ aquelles,



dels quals molt se aten hi Sampren les dames;
hi d'olis tanbé no resten de buyit,
hi-| dia de Rams beneheixen les rames

dellor, d'olivera, car tots fan un fruyt.

Olives son bones a corsy molt sanes,

car mouen y exciten del gust la sabor,

y avoltes affilen tam prim lo rahor,

gue fan molt espesses al¢ar les capcanes.
Olives son fruyta que:n I'any sereserva
molt fresca, molt tendra, molt vert hi gentil;
y acausadel balsem que tant les conserva,

al preu de la grana compram lo brasil.

Olives son past de tanta dolgura,

gue-n poden menjar losjévens hi vells;
hi-ls metges no:l veden als débils ventrells,
puix sien menjades ab tento y mesura;

hi resno y ha:n elles que no aproffite,

car molt bon caliu se fadels pinyols.
Donchs, ¢com se pot dir gue no ressucite
lasualicor als morts caragols?

Car tanta virtut d'aquelles emana,

gue no pot sens oli cremar lo cresol,

ni menys té sabor sensoli lacol,

ni-s pot sense oli cardar bé lalana;

per ¢o, quan lalantiafalum esmortida,
se pot bé coneixer ab justaraho

que deu tenir I'oli escas hi amida,

0 ésdelametcharoin lo coto.



Donchs, puix lo Moreno sesfforcay treballa
cercar del cami, lasenday atall,

per metre-n polleray en past 1o seu gall,
deixau-li menjar lo grao lapalla;

devore, si-svol, lesrames hi fulles,

lagoqua, los brots, lo cor hi raels,

car, puix que dolivasien par afulles,

millors i sabran que les canyamels.

Pero, si avos, legint estes noves,

vos creix lasaliva, o poch o nores,

hoint hi parlant axi de I'arnes,

per res no vullau venir ales proves,

mas, S, per ventura, se mou jens la broqua,
podeu fer lo compte d'aquell castella,
gu-estant mort de fam, a fum de laoqua

tres pans de migans en sech se menja.

Ffinida
Tanbé si voleu, per |o que us conselle,
gue pague per vos los vostres cinch sous,
puix éslo roydo major que les nous,
hi vés sou content, de res no m'apelle;
hi més, si no us sembla que prou a mi togque
voler-vos reptar, hi us par qu-e fet mal,
puix part tant segura procure y advoque,

S no us ve acompte, restem al cabal.

Ffi

ESCRIU HU A MOSSEN GAGULL, LO QUAL, PERNO
ESSER CONEGUT, SE SOTASCRIU «LO SINDICH DEL
COMU DELS PEIXCADORS», HI VOL QUE LA

RESPOSTA SIA DONADA A MICER VERDANCHA



Digau, mossen Jaume Gacull, molt afable,
gentil cavaler, ministre de pau:

¢qué us mou, que tots dies la guerra cercau
a tan pacifich domer venerable,

al qual enculpau pergue vol reprendre

a bo d'en Moreno d'olives menjar,

per quant ab genives no pot mastegar,

ni fer que d'aguelles no-s veja ofendre?

Ab gran raho, donchs, aquell vull defendre,
e jutge molt just que los seus cinch sous
pagar vOs deveu en bells reals nous,

volent contra dret tals bregues amprendre.
Per co, yo us avis: ab obres tan fictes,
penssant-vos senyar, a vos traheu 'ull,

s no u retractau, vos, digne Gagull,

mostrant del Fenoll ser bons los edictes.

Per places, carrers, en molt grans conflictes,
ab vostre parlar I'aveu maltractat

(per €ll, en ses cobles, haver consellat

a vell), que tant mostrales forces &flictes;
hi véslo feu jove ab barba florida,

asit hi molt hert, e tot desenbolt,

dient que tan vell ruhat hi jatolt

en temple de Venus, que fine savida.

Y entan gran estrem haveu favorida
lapart de aquell, que:l feu reverdir,
y, ab sos setanta-nys, amors vol servir

ab dona que avi o pare lo crida.



Mas ja miren cegos les vostres capvives,
hi-Is pechs no ignoren |a causa per que
varau al Moreno, mostrant bonafe,

del qual son les carns més mortes que Vives.

Car vo0s les menjau, aguexes olives,

i el, I'amagerer, ab gran passio
acota:l rogi, menant lo rotlo,

trahent ab I'acot d'aquell les adives,
hi puja:b treball aquella gran biga
gue prem les olives, dol¢ oli brollant,
y aquell lo solatge va sols replegant,
hi vos o més pur meteu en botiga.

Hi vés les menjau, ab goig sensfatiga,

y axi feu latalay aguell pagal clam;

hi vos sou jafart quant ell mor de fam,
hi feu que d'aguell 1o mén tot seriga.
Donchs, no-s maravellasi feu la part sua
e tant I'empeyeu en semblants amors,
jutjant avengudes les sues errors;

y ell pensatenir un gat per lacua

O, bon cavaller, senstacani rua,

de viudes, pobils, valent defensor!
D'aguestes olives fruhiu lalicor,

hi-l trist de Johan en tems de fret sua.
yo-m dupte que may guanyeu vos salari,
per molt que refer vullau vostre joch;
Johan pren lavista, hi voslo dol¢ toch,

gustant les olives, y aquell o agari.



Tornada

Donchs, s+l capella hadit al notari
gque may lo pinyol d'olives|o toch,
ni del caragol que no-n faga stoch,
hafet lo que deu, usant de vicari.

Fi

Hi vOs, cavaller astut hi cossari,
gue ficte li dau escach per lo roch,
penssau, a discret, de fer-lo badoch,

s usfatan culpable com dir-li falsari.

RESPON MOSSEN GACULL AL SINDIC DEL COMU

Si moltes ne feu vés d'estes ampreses,
jutjant com alcadi |os fets de nengq,

yo em dupte que y basten los béns del comu
ni-Isvostres, en Sindic, as dans hi despeses.
Si perjohi vostre vos sembla que sia,

al batle pertany purgar tal recors,

0 a mustacaf ab los vehedors,

gue manay governalapeixcateria.

Perqué, fins a huy, per nengunavia

(puix tant per lo clero vos entrameteu)

no sé que-n capitol pugau tenir veu,

ni menys empachar-vos de la sagrestia.
Curau de laxarcia, o delabrogina,

tenint arreglats |os vostres sargans,

guelo Fenollar i yo som germans

de nom hi de armes, sens os ni espina.



Hi no us cal ab mi armar contramina,
volent que retracte lo que jatinch dit,
gue, si bé mirau tot quant he yo scrit,
no u cal més passar per nengunating;
car prou limitat i prou rahonable,

en tot hi per tot, veureu o proces,

s jano voleu glosar a revés,

segons senyalau en fer-me culpable.

Car lo reverent roci d'un estable

esta de continu rifant ab tothom,

hi, vent que tractava tan mal aguell prom,
gens no-m paregue ser cosaloable

gue no m'i posas, per ben avenir-los,

ans que no-s gafassen los dos a cabells,
perqué jay corrien tals noves entre-lls,

que fon bé mester axi departir-los.

Hi, perqué millor degués conduhir-10s,
y amenys de Moreno fes taulalo joch,
entri ab la sua, perqué, poch a poch,
tirant hi mollant, pogués avenir-10s;
car s li vingués ab lo fre-nlacara,

hi no li portas laugeralama,

dient-li ses plagues, com lo capella,

estendre seriamolt més la mascara

Y axi tenim vist, y és cosa molt clara,
gue resten contents hi molt pasifichs,
y, axi com solien, germans hi amichs,

gue may son tornats a noves fins ara.



Pero, puix, tirant a pedra perduda,
voleu de Moreno lo mal encarir,
vos dich: qu-éstal joch tan primy amedir,

gue no sé dels dos de qui-s la cayguda,

ni qual ha mester favor ni gjuda.

Dexar-o vull yo per a's miradors,

gue, s del qu-e dit me'n fan jaclamors,

per massa parlar-ne tinch por que no puda.
Mas, puix m'enculpau que sols yo I'empare
per cert interés que porte cubert,

vos dich que tothom ho sap ja prou cert

quin deute i tinch, car so-li compare.

Donchs, ¢quey faré yo, si és ma comare,
hi, per departir, me s més enmig,

y, ama hi abé, tothom hi afig

gue per principal la gent me declare?

Tan mal tems tenim que no sé que us diga
(si bé no descrech que totstems fon tal),
que, mal s feu bé, pigor s feu mal,

trobam de continu tostems qui us peciga.

Y amés que no deu aguell se obliga

gue penssa tapar la boca:la gent;

mas, puix gque culpable de res yo no-m sent,
qui sa-sliga:l dit sens por lo's desliga.

Pero, puix que yo, per ma desventura,
volent-lo defendre, ne reste ofés,

Moreno me'n resta en carrech molt més,

puix tant me derogua la sua procura.



Mas vés exiu ara, vengut de ventura,
gue no Sé qui sou ni com aveu hom,

y, ab nom manlevat, mostrar voleu com
Moreno sta huy en gran estretura,

car vol hi no pot, té fam hi no-n tasta,

y ab foch d'oliverasi veu soccarrar

y, ab |'aygu-a labarba, no:l pot apagar,

segons safortunalo y veday contrasta.

Y esforgasametrelavel-a mijasta,

y amaynatantost, fallint lo timo,

dient que per forca afayta:l suro,

y, en lloc d'adobar-lo, tots dies |o guasta;
car tant rovellades té jales ahines,

gue ha bé mester que Déu li gjut,

hi que pot d'uy més anar al'agut,

gue may fara pondre ell moltes gallines.

Pero, si el creu, ab ses medicines,
conforts hi sol¢its, poder s gudar,

puix reb tal engan, dexau-lo (e)nganar,
que tot quant pot fer seran prou metzines;
hi quenoy faress €ll lavesita,

hi més puix qu-és d'aygua lo seu caragol,
perque, quant lavinya se tornamallol,

lo molt procurar-lamolt poch aprofita;

hi que ab lavistaaguell se delita
per sols conservar lafam hi talent;
hi tant ab ses forces sesta combatent,

gue sols del lepar creu-vos que senfita.



Portau-li, senyor, vos ex-ambaxada;
dieu-lo-y adl, axi com ami;
gue may si de res negu-s penedi,

poreu ésser vos d'aguesta vegada.
Tornada

Que si, per tenir edat avancada,
voleu fer tant minve d'aquell lo flori,
crech yo que en lo pes vendratant al fi,

gue no us hi caldradonar gran polzada.
Fi

Hi s vostra boca teniu desfrenada,
gue tan sense tento ixcau del cami,
Moreno us dara agun fre tari,

ab qué parareu, sens gran sofrenada.

SATISFA E REPLICA LO SINDICH DEL COMU A MOSSEN GACULL

Dexant tots |os caps de vestra resposta,
puix prou lo Fenoll roman satisfet,

hi-I bo d'en Moreno tan fet hi desfet,

sols vull descobrir lavostratresposta,

gue feu amagant-vos d'aquells qui u refiren,
crehent que no us veu lo qui us miraclar;
mas |o confessor, mossen Fenollar,

sab bé vostres col ps secrets a hon firen.

Que-ls bons balesters, en hun loc quant tiren,
senyalen en altre, anant artizats,
y axi fan estar los pechs aterats,

rihent-se la boca quant los pits sospiren;



Pero los sabuts, sabent vostres manyes
hi-I dissimular que teniu per ma,
ab lo que feu huy jutgen I'endema,

hi fan les revoltes a voltes tamanyes.

Cremar-vos p(o)reu les vostres pastanyes
per estudiar tan ficte saber,

mas ja sou entes per tal bacheller,

gue sab bé del peix levar-ne les ganyes,

e dich-ho per quant fengiu compadratge
ab estes olivestan fines a gust,

hi, fent-vos tan sant, onest hi tan just,

mostrau | es estrenes que son de carnatge.

En joc de pilota, podeu I'avantatge

donar a qui jugua, es a Johan,

y ab vostra comare, li feu tal engan,

que, quant el lacerca, esta-n vostre statge,
perd bé u descobre laluna si-s plena,

hi fall testimoni ala veritat.

Callau, donchs, callau, quen vOs és provat;
«Comare de bena, d lit lat'enmenax.

Y axi no poseu as nostres ulls bena,
dient ésser foradel que sou enmig,

y, ama hi abé, tothom hi afig
gueucom: és com huy la placa n'és plena.
Per0, si us batien, damunt un-anclusa
prement-vos, dirieu lo que tant negau,
car cert lo millor d'olives menjau,

e qui molt sexcusa, molt més sea acusa.



E, puix que d'aquelles se'n fa sobrefusa,
ab fina conserva que mou |'apetit,

negar no u vullau; si no-l vostre llit
poraenlestir lafama confusa.

Lepant vos, de nit, les sues genives,

no tinga Johan de dia:l cresol,

dient que prou basta lo seu caragol

mirant se nodreixca d'aquestes olives.

Puix sou lo senyor, no sien esquives,
ginyau queli sien afablesal'ull;

€, puix lo seu cor de gran amor bull,

les mostres d'aquelles no sien altives.
Ab crits d'aguell gog, aquelles sencaven:
lo can ésl'estudi, hi voslo furo.
Dexau-les-hi, doncs, no reste fell6;

puix les sues dents sabeu que no claven.

Tornada

Y axi salvarieu los mals que Sengraven,
ab mostra de béns dins vostre cerro,
y I'oc siaoc, y:| no siano,

gue |I'amagat troben les gents qui bé u caven.
Fi

Y asditsdel Fenoll si contrariaven

en res |os motius d'aquest meu serma,

és causa que-m dolch del bon companyé

Moreno Johan, a qui-ls desigs traven.

SATISFA MOSSEN JAUME GACULL A LA REPLICA DEL SINDICH



Sens molta disputa, tothom pora veure,
donant-me vos carrech del que-m sent yo net,
voleu per porfidia guanyar vostre plet,
crehent lo revés del que deveu creure;

mas crech, puix que vos també us ne voldrieu,
seguiu lo refrany de «pyensa:l ladron

gue tots en son cor semblants a ell son»,

jutjant vos ami segons vos farieu.

Per co, del que us dich, vos creurem porieu;
gue, pux rad us done hi causa per que,

hi no-sevangeli y article defe,

pijor crestia per ¢o no-n serieu.

Mas feu gran mercat ab molt poca-spera,

del gue tan poch costa, com és bon callar,

i, ab «tretze son tretzex» hi porfidiar,

v0s sols ne ompliu laplagay carrera.

¢Per gue teniu, donchs, tan mala manera,
volent tan fexuc passar-me o joch,
parant-me puntets per fer-me dir hoch,
mostrant |a sospita ésser verdadera?

Car mil estropades, ni la pedra blava,
jameés bastarien a fer-me negar,

ni menys lafalsiatanpoch atorgar,

per molt que sentis cruel penay brava.

Hi si d'aquest oli yo gens ne tastava,
segons deu ser dolg, elet y apurat,
no crech comanas, tenint-lo tancat,

la clau del rebost amoca ni sclava;



gue tostems tendriarecel i temenca
gue altri que yo, ab tot fos mon fill,
posas dins lagerra, sensmi, lo cetrill:

encara que fos sent Gil de Prohenca.

Pero, si-n voleu major conexenca,

des d'ara us promet, si és menester,

y avosy aMoreno, servir de tercer

y, en quant yo poré, de fer-vos valenca,
perqué conegau de quantes esmenes
me sou vOs en deute, per o qu-em dieu
gue compre ab tallalacarn, com sabeu,

per acabalar del tot les estrenes.

Mas, ¢qui-m met ami en estes fahenes,

gue n'haja a donar lo comte a negq,

y ab tu vinga:n I'ayre yo, atu per tu,

puix no vols vestir-te, ni menys te nomenes?
Donchs, digues qui est, puix veus que-t tuhge:
no-m faces estar ab tropich tan gran,

gue-n veure't voltat de part de Johan,

me dones esforch, per hon tant braveje.

Pergue, no sé com, millor vos festgje

gue prendre-us en comte d'amich hi germa;
e donchs, conegam-nos, donem-nos lama,
perqué:l bon amich millor se trasteje;

hi-Is dos, brag per brag, facam-li ofertes

en bénsy en persona, s ha mester res,

y ag0 per escrits, perque veja més

d'amor y amistat no ésser desertes.



Y ab tot que les mies les tingua prou certes,
de bell nou m'i torne, hi-m vull oferir

gue, tostems que y vingua, de fer-li tenir

y estar de I'amacerales portes ubertes;
gue, puix bon cantell del padel compare
donar sacostumatostems a fillol,

faré que Moreno ne menje si-nval,

hi que:l ne convide també la comare.

Hi, sols ab aco, veureu que-m declare
contrari del que de mi presumiu,
perqué, si y posas yo pallan tal niu,
no fera semblant partit a mon pare.
Per ¢co, no-m digau comare de bena,
gue no u acostume, segons haveu dit,
burlant ni de veres posar-lam d lit,

per fer en mal guany aquellafahena.

Jhestis que men guart, hi Déu me'n defena,
que-n tanta congoxa me vés posat yo!
Perqué no sabria ballar ab tal so,

ni menys arborar en |'arbre I'antena.

Mas, puix |'escusar-me dieu que m'acusa,
vingam alalum, eixiu del raco,

hi feu que-n la plaga hojam lo sermd,

puix que I'amagar-vos tanpoch no us escusa.

Car nunca d'olives viu fer sobrefusa,
ni-s dix may per vés «ans choch que abat»,
car tot I'alhioli haveu fet triat,

gu-entre-ls peixcadors és salsa que susa.



Novell deveu ésser en vostre ofici,
segons quant mal tento teniu en lamg;
mas ja trobareu qui us ne mostrara,

gue us pot, per ventura, fer prou benifici.

Quenlo Cabanyal sefal'exercici,

tenint molt a prop lo boix y:| morter,

ab l'all y ab les cebes que y sdn bé mester
per fer a déu Bacus devot sacrifici.

Si, donchs, de fer salsses voleu ésser mestre,
alla us hi poran molt bé avear;

perqué ja us porien de sindich botar,

si:n fer los potatges vos troben maldestre.

Mas, puix no resteu del tot vos en destre
(puix veig que voleu tirar hi fogir),

preneu per resposta; «Qui mal vol hoir»,

y aprés donau voltasi-svol a cabestre;

e donchs, esmena-vos, puix no-s maravella,
a tems que huy corre, penssar o pigor;
mas, hon fos axi, callar és millor

gue perjudicar nengunadonzella.
Tornada

Pero, si no u creu, tal fosseu com ella;
perque, si no u féyeu per por ni amor,
almenys callarieu per vostra honor,

per no alterar lafama d'aguella,
Fi

Hi si desigau vos ésser d'orella

discret y avisat y espert corredor,

fareu los contractes sens crits ni remor,

car sol se penit qui sol se consella.



ESCRIU EN MORENO AL MOLT MAGNIFICH MOSSEN
JAUME GAGULL, FENT-LI GRACIES

COM HA PRES LA PART SUA

Lagran voluntat y amor magnifica
de vos, tan sabut hi bell dehidor,

ab molt gran desig de fer-vos honor,
yo lausregracie ab veu tan publica;
car no-s deu callar semblant gjutori,
per vos ami fet, en aguest nou cas,
guejafuy en punt, y atots és notori,

de no saber com dels col ps m'adargas.

A cas acordat, pensant-me offendre
aquell dol¢ fenoll y amich Fenollar,
puix té bona vena hi bell ordenar,

ab dolces paraules volgut m'areprendre,
y ab colps tan soptats venint a combatre
me ha encontrat, burlant sens escarn;
fins m'afet venir afer-me abatre,

perque no-m costas la pell ni la carn.

Pot ser cosavera, hi no u vull descreure,
gue I'hgia mogut virtut hi bondat,

car sé que-m vol bé de lonch temps passat,
hi, per ser tal home, agod se'n pot creure;
mas, si-| seu juhi a's dos nos engana,

de mi yo crehent lo que'll veu de s,

fogir me faral'esforg hi lagana,

pensant que:l poder feneix jaen mi.



Mas he oyt dir, les belles olives,
amich y senyor, que vos les menjau:
aco podeu creure ami no desplau,
per ser cavaller de forces molt vives;
hi més, que mostrau robustalatalla
per afort combatre hi ser combatut,
armat en lo camp d'estreta batalla,

y ab ferro de langa, tant rom com agui.

D'aguestes alives, ni-n taste, ni-n menge,
ni-n vull, ni-n demane, com s fos de fust;
€ puix no percep sabor |0 meu gust,
parlar per deport me'n plau lo diumenge.
Mas, s ab la dama correu fermes puntes,
yo crech vostres colps no li sén amarchs;
los curts hi refets, en fer lestals juntes,

millor hi més corren que no fan los larchs.

Mas, contradient a llengles tan males
gue tenen offici de donar pecichs,

y ab caramolt dol¢a son vils enemichs,
ni son més que galls quan baten les ales,
y €s prou manifest que tostemps amaren,
seguint les amors de dones molt vils,

e, mal judicant, a ells m'acomparen

qui viure no saben sind-n tals stils.

Mas gens no penseu yo cerque baralles
per parlar axi, ni siatan llech:
lo que per donayre diu I'ome no pech,

yo no u puch hoir sens moltesrialles.



Mas, puix en amors yo pusjano balle,
éper que-m voleu metre per forca:n lo ball?
Si alt specule d'amor, hi no calle,

per ¢o lo voler no surt en aval.

No-m plau per lacarn les dones me vullen,
ni-Isvull demostrar si y vinch ni revinch:
en ['anima és, si res de bo tinch;

no-m toguen lo cors, ni puslo'm despullen;
per ami lavull, lavirtut que-m resta,
partir no ladeich ab dones de art.

Si puch o no puch armar la ballesta,

latal questio deixem a depart.

Proteste per ¢o que les mies noves
entendre no-s puixen de mi sols un punt:
d'amor lo meu cor vull sia defunt,

ni-m plau pus combat ni venir a proves.
Pero, satisfent als vells qui me'n preguen,
d'aguells sia:ntés tot quant yo diré:

ni cregau que dones ami alleneguen,

en dar-me a-ntendre que-m vullen jabé.

Deixem agquest fet de compte y bescompte,
hi parlem, senyor, del vostre sermd,

on dieu que tenen malatarahé

les dones, a vell, si| meten en compte.
Ab laraho sana, hi molt agradable,

lo deuen amar, amar hi voler,

y atots faré veure aquell ser amable,

per molts bons respectes fundats en saber.



Lo primer Factor de totes factures

als homens vellarts, molt los favoreix,
donant-los en temps que:| cap los floreix
lo bon natural a ses criatures;

perqué dones jovens a's vells marits amen,
hi-Is vullen, ab cor d'amor no gens buyt,
per dents ni cabells no vol que:ls desamen,

puix faque d'ells culguen lo pus millor fruyt.

Car losjovenets, ab lalavor crua,
engendren sos fills ab uns tals extrems,
gue naixen sovent, mas no dich tostemps,
homens defallits, ab cervells de grua;

car diu lo doctor egregi de Roma,

en Llibre de princeps, que:ls casen madurs,
hi-Is fills naxedors ab ceptre hi ploma

seran de bon cap, servantsleys hi furs.

Es, donchs, privilegi que ve per natura
al'home tot sol, entre-ls animals;

hi Déu ha causat los vells homenstals
gue sien amats per sa genitura.

AcO haver fet no és marevella,

car Déu volgué I'nome en tot provehir.
Donchs, no deu voler, lajove qu-és bella,

los molts actes leigs, mas qué-n deu exir.

Raho natural si tendraladona,
veuralo que dich venir de bon seny,
hi nunqua faradel vell hom desdeny,

hi sens tal meynspreu sera dita bona;



mas la com penell li plau ser mudada
seguint cascun vent, ni may té repos,
delit bestial lafavariada,

y espletalafamaensemps ab lo cos.

Donchs, ¢qui poradir rah6 té malalta

ladama gentil, s amalo vell?

No és de reprendre si 10 seu cors bell

per amor |i dona, labocay la galta.

Los vells bé lestracten; tant, que les saffillen
dinslavoluntat; calor tenen més

gue no fan los jovens, hi més les abillen,

ab lo pensament d'amor tot ences.

Per lo que dit he (hi més dir poria),

deurien comprar les dones sement

d'aguell vell tant viu que no-simpotent,

puix tant bon esplet d'aquell setrauria.

Y, en loch de pagar, gran paga demanen

les dones als vells, si-Is vehen torbats,

y ab molt gran meynspreu les tracten, hi-ls manen
ab lavoluntat, no menys debarats.

Lacarn hi lo cos en aco les porta:

gue volen seguir los animals bruts,

y axi, demostrant sos juhins perduts,
atot bon consell ferm tanquen la porta;
y en lo elegir raho tenen flagua
aquelles, seguint delit sensitiu
gu-estaen lacarn hi porta gran taca,

cegant I'esperit en qui rahd viu.



Als convits d'amor, si-lsjévens serveixen,
cuytadament vénen a dar ayguamans,

hi aguells mullant sos dits en los guants,
aquell breu servir, forcat és qu-el deixen;
mas los vells merexen gran pagay berena,
car, sols per lallet que d'amor se muny,
treballen hi suen, y, ab longa faena,

lafan venir dolga, de prop hi delluny.

Tostemps hohi dir que una carrera

més val gque no quatre, si-s facom se deu:

com acavaller, senyor, bé u sabeu,

crech I'aveu passada ab llanca 'y bavera.
Donchs, ¢qui hamesclat los vells ab les dones
gue tinguen d'aquells vils openions?

Les proves de molts seran més gque bones,

s donen los loures a sos vells falquons.

Delsjévens puch dir, pasada |‘asgrima,
crehent-se honrrar, se'n van molt gabant;
dels fets amagats fan publich encant:

o, tristad'aquellaque y pert I'estimal

Dels vells se afferma ésser lo contrari,

car tostemps amaguen |os dons tan secrets
dedins en lo cor, qu-és hun clos armari,
salvant la honor, ladamay los fets.

Mas, posat qu-els vells canssat poder tenen,
molt gran amor porten dedins |'esperit,
e, s han desig d'aquell gran delit,

per sos pochs plahers o molt hi despenen.



Es cosa injusta en la conciéncia,
y atot bon parer, hun fet desegual,
car deuen pagar segons la poténcia,

y-Is actes d'aquells medir per egual.

Tornada
Perqué m'ha plagut la experiéncia
delsfets del'amor, lo cap me'n famal.
D'aguells renegant, vull fer peniténcia;

molt tart me penit, confesse mon mal.

RESPON MOSSEN JAUME GAGULL A JOHAN MORENO

Puix lavoluntat tostemps esta presta,
Moreno germa, per fer quant maneu,

hi cosa tant poca en conte-m meteu,
segons és lo sant deveu fer lafesta;
quesi, finsaci, he fet tal instancia

hi, contra tothom, per part vostravinch,
en coses majors, de més importancia,

desige mostrar-vos I'amor que yo us tinch.

Mas, perqué m'occorren per ara prou coses
sobre los items, qu-estan ben posats,
perqué los tests vostres resten postil -lats,
no vull oblidar-me de fer-hi les gloses,
dexant al present les altres disputes,

ni-lI com, ni per que, vés hi-l Fenallar,
venguts sou adir-vos axi fills de putes,

cascu per millor sa part defensar.



Ni vull yo tampoch mesclar-me-n la bregua
sobre:l que-m dieu d'algun maldient,

gue totstemps fon tal lo mén hi lagent;
mas, parle tothom, yo faga:l que degua.

Ni menys per ami sOn exes passades

en dir-me no us plau, no-n menje, ni-n vull,
car bé sabeu vOs que, moltes vegades,

tal diu mal del'ase que may lo pert d'ull.

Mas, puix alguns vells vos han fet cometre
la causa, qu-ésvostra, hi ddlsl'interés,

hi v@s, ab tal pacte, també us hi sou mes,
lo vostre protest deu ésser d'admetre.

Ab pacte-mpero, que sien compreses

gue-n tot aquest temps que:l plet durara,
gue tots los salaris, los dans hi despeses,

sesguarden a carrech d'aquell qui perdra.

Y axi responent a vostres sofismes,

gue tant confermau ab auctoritats,

qu-els vells deguen ésser volguts hi amats,
yo no us dich que no, car tots son proysmes;
mas vés alargau aqueix parer vostre

en fer-los millors per a procrear:

yo us dich que tal credo ni tal patenostre,

ni genslo vull creure, ni menys atorgar.

Si-l vell per a€ll virtut no li basta,
ans va de continu tostemps decahent,
¢com salvareu vos aqueix argument

gue siamillor guara per a casta?



Puix és natural raho y verdadera
quel fill engendrat de pare molt vell,
per ser savirtut molt debil primera,

primer que hun altre trau blanch lo cabell.

Hi tots dies vem, per esperiencia

molt gran hi molt clara, molt més quel'espill,
gque naix ab lo mal del parelofill.

Donchs, ¢que-n voleu vos més certa sciencia?
Ni ¢qual mal pijor que mal de vellea,

gue-n ellasenclohen laresta dels mals?

E donchs, no u digau, que portaferea,

puix tant hi contrasten rahons naturals.

Y a que vos diheu edat tant madura,

tenint per molt vertslos jévens fadrins,

guardau que no sien de molt luny vehins

los vells, perquée no erreu lafigura;

gue molt gran besconte me par que us veig rebre
sobre |'asaunat, madur o florit,

y, en loch de la sal, menjau vos lo pebre,

prenent per madur lo qu-ésja podrit.

Que may als setanta viu fer maravelles;

y axi u diu David, del mén fent clamors,
que, dalli havant, treballs hi dolors;

y aguesta-s lahuna major de aquelles:

gue molt més les ganes, quan minvalaforca,
aumenten hi creixen tostemps en los vells,
car va-sse'n lo melig hi restal'ascorga;

y algun tal com vos és |'u de aquells.



y ab tot que paregua molt gran desmesura,
diu lo filésof que no-n som loats,

ni molt menys represos, ni vituperats,

per ésser defectes comuns en natura;

car no sé nengu, per savi que sia,

gue pugua negar lo-s qu-és natural:

per ¢o, vos dieu-los que dien falsia,

s usvolen reprendre ni dir que feu mal.

Que ans és galant hi bell exercici

gue-n I'anima:s causalo grat hi I'amor,
hi-| cos, carregat de anys hi dolor,

no pot empachar-la de fer son ofici.

Qui, donchs, vos dira que no-s cosa bona
amar hi servir adona gentil,

ni sab mal ni bé, ni ésfill de dona,

ni crech que jamés vestis d'amor fil.

Dieu més, que-ls vells per pratica saben,
y més |os que tenen gentil sperit,

hi que, puix hoint-los procuren delit,

no menys que los jovens en tota part caben.
Molt gran plaer és hoir coses bones:
atorgue-us-ho yo, compare Johan,

mas «dello con ello» huy volen les dones,

perque les paraules en I'ayre se'n van.

Car sbn unes armes, N0 massa Secretes,

de molts menestrals que son mals fayners,
gue-n, en loch de combatre, se reten parlers,
hi volen cobrir-se ab exes desfetes.



Y ab tot que y ha dones també ralladores
gue han menester prou voltes adjunt,
per lamajor part les vem balladores

a so de flahuta que siad'un punt.

Qui, donchs, és bon music de tals caramelles,
Segur pot anar ausades per tot,

callant lo refrany hi-l descortés mot,

puix no menys se n'alten les jovens que velles,
gu-encara que moure no-s puguen envides,

si us senten sonar, 10 so nunqua:s pert,

car son com les nesples, que, totes podrides,

en elles totstemps esta:| polzim vert.

Pero, si us conexen que vés, com astrolech,
ab punts hi ab hores ab elles anau,

tantost vos rebaten, hi corren al dau,

en veure:| preambol molt larch, o lo prolech;
car I'exiringar no-l volen ab tralla,

mas sens pietat y esplendidament,

hi, creu-me'n ami, que no menja palla,

ni elles tanpoch se pexen del vent.

Més amen hun palm de malafahena
gue setze quintars de bones rahons,

car dien-vos prest; «Les oracions,
dexau-les per ara—hi giren I'asquena—,
gue jasé yo prou rondalles hi faules,
¢Per asermonar aci sou vengut,

gue passe lanit ab vostres paraules?

Ay, tristal Dexau-me, hi Déu que us gjut.»



Hi veus aqui-l grony hi la desventura,
car vehen tantost del peu que us doleu;
hi vés, que tampoch més fer no y podeu,
alsdos més d'un any lanit per que dura.
Y axi ranyhinant ab contres hi proves,
discorre lo temps, fins qu-és demati;

y, aladespedida, per rembre les noves,

haveu escopir per forca:l baci.

Y ab tot que y ha jovens també que may callen,
puix vejen les dones que per lo belar
no-storben ni perden un punt del mamar,

ab prou bon comport comporten que rallen;

y en tal com aquest endrecen la pedra,

puix gue sia destre d'ésser bon choquer,

hi siasi-svol mésvert que laedra,

gue tal o conserven, puix I'an menester.

Hi veus com fortuna les coses ordena,

y ashuns hi asaltres fa ésser amats.
Esver que si troben alguns enganats,

car paguen a doble amolts lafahena;
gue moltes hi aque tramen hi tixen

(hi no-s maravella, perqué totstemps fon),
car prenen dels vellsy apres repartixen,
hi u donen alsjovens, y egualen lo mon.

Dieu qu-entre:ls dos, y agran diferéncia;
gue:l vell vaason pas, hi-l jove corrent.
NoO us negue yo gens agueix incident,

mas no-n vullau fer tampoch consequiéncia;



gu-en |'obra, lo vell fara mil lobades,
hi més comencant los dos al'egual,
hi-| jove tendra deu relles donades,

abans que comence lo vell lo jornal.

Car falafahenaab gran alegria,

hi portal'aadre lauger hi devol;

hi nunqua desiga que-s pongalo sol,

ni menys, si-sde nit, que-sfacade dia;
hi dexalos solchs tan nets de la broca,
gue totes les pedres ne va replegant;

y a vell, del timo servint-se de croca,

le porten |os besties totstemps rogegant.

Y | vell totstemps fa fahena canssada,
gue may per gran fam li cal metre bog,
y avoltesli tiralo macho gran cog,

s ell massavol soptar I'agullada.

E si-m voleu dir quel camp sescaliva
per dar-li gran pressa en lo conrrear,
vos dich que laterraaquellastaviva

laqual o pagés may dexafolgar.

Que s de sembrar tostemps no és hora,
mester és, sovint, sens perdre-y may punt,
cavar-la, regar-lai estar-li damunt,

gue I'erm hi cogula ne vagen afora.

Hi, qui no u faaixi, a temps de les messes,
hi pert lo cabal hi lamessio,

perque les collites i vénen revesses,

puix gue nuncay troben complida saho.



Dieu, sobre:| correr, rahd molt comuna
(car molts larahonen, hi no u saben fer),
gue, de les carreres d'un bon cavaller,

molt més que no quatre d'un altre-n val una.
Atorgue-us-ho yo, y és cosa molt vera;

mas no u entengau tanpoch vos axi,

perqueé cascu-s penssa fer bona carrera

puix sab bé tenir-se damunt un rogi.

Hi tal corredor, no-s gran maravella

gue largua o curta la dure corrent;

mas dau-me recapte que:l vejala gent
anar ben posat y mesen lasella,

hi bata les cames atemps hi mesura,

hi porte bon rostro, bons peus hi bon cos,
hi que del cavall, per mala ventura,

cahent d'un corcovo, no es rompa:lgun hos.

Donchs, no fagau cas del correr-lalarga,
gue-n curta carreray en loch molt estret,
se mostra millor qui bé arremet,

parant hi voltant, jugant bé |I'adarga;

y ali-smostren bé les cavalleries
retraure y empenyer, fermant los talons.
Y aco fer no u poden los homens en dies,

perque ja no punchen los seus esperons.

Dieu que molt blancalallet e molt dolca,
durant lo monyhir, de luny venir pot.
Y 0 no crech que sia ni bon sorigot,

segons lamamella és fluxa cimol¢a;



ni may ne fareu d'aquella vos nates,
brocat ni quallada, per molt que facau;
ni per aparar tampoch alesrates

detal llet formatge, valdra may un clau.

Que may de moli que molga (a) bassades
he vist yo loar nengun moliner,

gue-n temps de gran seca, al més menester,
tendra prou mals anys hi prou males fades,
hi qui ab perpal de punta squimada

per forgatrau I'aygua a tot son despit,
encara que vingua per encadufada,

tan terbola plegua que famal profit.

Dieu-me també qu-els jovens difamen,

y elsvells, de cortesos, que may dien res.
Guardau per venturano siall revés,

car no sé de qui huy €lles se clamen:
qu-elsvells, per mostrar-se qu-encara servexen,
hi que no-Isfanosalatos ni-l rugal,

molt més que los jovens del rall se plevexen,
tantost que no-svalen de mig en avall.

Per fer ala gent los nacos de cera,

lahu us diu; «Encara puch dar i tenir,

y encara poria buydar y enbotir
laborra:n lo bast y en |a paltonerax».

Hi I'altre us dira qu-en veure lo loure

lo seu falconet, tantost se debat:

hi, ple de filandres, si gens se vol moure,

roman en la percha estes hi penjat.



Dieu quelos vells les ornen hi broden

hi tracten molt bé. Y o us dich que, ans mal,
car més amarien vestir bon sayal

gue quants atavios los vells fer-los poden,
¢Quelsvalen les perles, brocats, ni lesjoyes,
gue tinguen marits caponsi no galls?

Més amen dels jovens les jovens monjoies

gue tots los carvoncles del mén, ni fermalls.

Qui, sense quexals, mastega tals faves,
crech yo deu sentir mals anys en est mon.
Que sien servides, yo us dich que, si u son,
millor vidatenen les sues esclaves.
¢Queval alajove que e vell lasdfille,
gue tot quant pot fer pegat és al banch,

y €s, quant li pot dar, per molt que |'abille,

baci d'or en qué escupala sanch?

Perque, quant se veu de vistay delista,
hi més de concert davant molta gent,
pensant que tant mal espleta:| jovent,
estade continu ab I'animatrista.

En ma de malalt és poma-ssaunada

la dama gentil que té marit vell,

y en morro de porch anella daurada,
puix quetal boci no faper aell.

Ni-l vell ablajove, ni-l jove ab lavella
(teniu-ho per cert), no poden soldar;
hi si en palés no-Is veu barallar,

totstemps en secret, y ajusta querella,



conserva semblant en tot temps perilla;
parell son los dos de revenedor,
hi tostemps estan com nau de clavilla:

per un «Fes-te-nllal », tantost la remor.

Donchs, prou fan, hi massa, auzades les dones,
d'amor proismal que amen los vells,

perqué puguen pendre d'aquells bons consells,
en temps que no hoen sermons per les trones.
y en tantes primors voleu vOs que miren

(tan grans hi tan primes com vés scriviu),
gu-estant ab los jévens, mil voltes sospiren,

hi-s tenen per viudes tenint marit viu.

Guardau que no salten d'aguexes albades:
ni volen talsreglesloar ni seguir,

ni y hajaque martre huy vulla morir,

ni viure-n lo mén, estant-hi debades.

Pero recordau-vos que vuy les donzelles,
com moltes en una estan en consell,

son les flastomies que-s dien entr-elles:
«Millor Déu me guarde de boca de vell».

Planygam-les-ne, donchs, dolgam-nos d'aquestes
gue compren ab tanta congoxalo creix,

hi viuen totstemps en molt gran perpleix,

per molt virtuoses que sien y onestes;

pero, s dgunanhi haresabida,

y aferma qu-encaraté oscal seu fus,

digau-li que u diu per ésser ferida

de mal d'en Borrell, puix noy pot fer pus.



Per co, no vullau tal causa defendre,

ni menys proseguir-la, Moreno germa:

gue tant no u podeu daurar de safra,

qu-el vostre parer yo-l puga compendre;

car tantes dolors les tristes reporten,

encara qu-es casen aqualsevol for,

gue totstemps diré: «Primer que comporten

vergonyarls seus ulls, que tal mal de cor».

Mas fas-vos mil gracies en moltes maneres
(perque donem fi a nostre procés),

com veig que us reteu ab mi tant cortes,
gue de tan dol¢ past me dau les primeres,
y, ab tot qu-eix boci no crech que seria

en boca de ase tampoch grade mill,

no vull yo que us noga vostra cortesia,

mas, qui bat la mata, qu-es menge:| conill.

Soltau-li, donchs, vés, |o vostre charnego,
hi, perqué millor se'n meta-n la dent,
podeu-li temprar la suatalent

ab qualque bevenda de casa d'Enyego;
gue, puix per al peu és bonalamalva,
deveu gjudar-vos de tots los remeys,

hi no compotar que us faca yo salva,

ni metre novelles costumes hi leys.

Mas, s recelau qu-estant en o corro,
per ésser cadell o vostre |ebrer,
0 poch atrevit hi mal remecer,

gue lo cagcador no reste modorro,



perqué-ntre la xara no us done grans voltes,
yo m'obligaré de fer-lo-us canssar,
dexant-li ses forces molt trites hi moltes,

perqué, de canssat, se dexe matar.

E donchs, no tingau lo cor vOs de penya;
mas, puix gue també sabeu d'ir a cau,
menjau lo conill que vés encavau,

puix per arostir-lo vos baste lalenya;
mas dau-li lo I’ art ab oli d'olives

y ab sal, poch a poch, y ab bona saho,

hi no us guastara un pél les genives,

s delasalmorrali feu salpico.
Tornada

Car no crech que us sien en res gens esquives,
puiX NO 'y veig yo causa, per que, ni rahd;
ni menys tendran armes ab vés defensives,

perque receleu que us diguen de no.
Fi

Que ans, segons crech que son atractives,
faran restar moix lo vostr-arico,
trahent-vos del fondo les fondes adives,

per molt que del gat vullau fer €.
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JAUME GACULL, CAVALLER

Yo veig quel protest ab vos no-m profita,
ni lo renegar d'amor en paoblic;
ni gens voleu creure o ver que us scrich,

ni quant mon voler d'amor se despita.



AcO haveu vist en cad-ascriptura
per mi ordenada, y en cascun libell;
ab tants afalachs hi gran desmesura,

voleu fer que siaenamorat vell.

Les vostres paraules me par que-s desvien,
de mavinyavellavolent fer mallol;

I'amor qu-em teniu no val hun pinyol,
puix ab tal constanciaal ver contradien.
Yo no vull, d'ago, haver-ne desfici.

Puix avoéstant plau, no ésami greu;

mas, sl no m'acusa negun mal indici,

éper que tant culpar ami, donchs, voleu?

AcO deveu fer per art o per manya,

car los qui molt amen ab los volers cechs,
de tots an sospita, de vells com de mechs,
hi-lls volrien veure lluny en la montanya;
ni-ls plau que si pose mosquit ni lamosca,
per lo gran recel que naix del'amor:
senyor, no-m mireu ab vista tant losca,

perque la sospita no us cause tristor.

Per co com sabeu que I'amor palesa
atart o0 may dona la prosperafi,

volent dar destorp a que may pensi,
haveu divulgadalafama, y estesa;
mostrau o meu gust: olivesvolria;

hi sab Déu com passa cubert vostre joch,
gue d'amor lafama volrieu fer mia,

y en vostres mans resta d'aquellalo toch.



Y o conech |'engan, també |o donayre,
perqué, si la dama requerir volgués,
demi li parlau primer tal revés,

gue mes grans amors irien per |'ayre.
Delsvells hi de mi portau moltes faltes
ab la passi6 que teniu davant,

perqué no-m prestas la dama les galtes,

lo pit ni mamella, ni menys o restant.

Si vos, home jove hi d'amor tan digne,
per lamuller bona que tant esperau,
lanit y lo diatostemps esmolau,

aco negareu per fer-vos benigne.
Lesfaldesy roba mostrar voleu castes,
perqué lavirtut vos honre de cast,

y ami publicau ab forces tan guastes

gu-en taulad'amor fer vullalo tast.

Olives és dama de vos festejada

ab molt gran amor, per dies hi anys:

és molta rah6 vos dénalos guanys,

puix tan la mostrau haver ben amada.
Vostra voluntat teniu descuberta,

car sagentil caraéslo vostre espill;

donchs, mal vos cobriu ab semblant cuberta,

dient que seria com hun gra de mill.

E no us doneu carrech, senyor, de lafama,
puix I'amor y-Is fets segun dels amants,
y ami no poseu en lostals encants,

car, per amolt correr, tinch coxalacama;



ni menys vullau dir que yo bat les mates,
car vos ho feu tot, menjant los conills;
ab I'oli no vull parar pus arrates,

car son prop de buyts jalos meus cetrills.

Vosdit haveu ja (hi ésveracosa)
aguell bon refrany tant ver hi ben fet;
atots hacomprés, fins a més discret:
«Lo fret hi I'amor no sab hon se posa».
Lafort passio atots nos eguala,

hi, des qu-el mén dura, sésvist tal til:
gue la conexenga may és ditamala;

als ullsde |'amant, tot és bo y gentil.

Si-| pech ignorant a vés donas culpa
gue per damatal sentau passio,

no us diralo savi may reprensio:

lo qu-és de natura, atots desenculpa;
No porten vergonya reprensions vanes
gue donen contrast al bé natural.

Mas, si un batall sonas dos campanes,
serialo crim de culpa mortal.

Per hun bell desfréc me feu gran valenca
hi us offeriu molt ab los parlars bells,

e, axi bufant, voltau los penells

més gue lo fort vent que ve de Proenca.
Dels vostres escrits, en alguns certs passos,
mostrau qu-en amor dech ser poderds,

y en atres dieu tenir loms escassos,

yo us tinch per amich, mas molt sospitos.



Car molts homens son qui d'amor fabriquen,
ab I'omeleal fengint |eatat;

ni porten amor, ni menys amistat:

cobrint ab les aes, ab lo bech vos piquen.
En salvo estaaquell qui repica,

segons que diu bé lo antich refrany;

vostre cor amant, que tot so aplica,

jamés fara part a nengu del guany.

Mas, per satisfer del tot en la causa,

pel gran interés dels vells que mantinch,
als duptes que feu, rahons més hi tinch:
ab auctoritat que bon saber causa,
aquell filosoph qui tan bé comenta

los dits d'Aristotil, doctor molt sabut,
diu qu-el receptacle nodreix hi aumenta

la cosa rebuda, donant-li virtut.

Per ¢o, lo forment en laterra bona
fructificamés, per virtut quey pren;
laterra sotil molt poch hi despen;

y axi per semblant se diu de ladona.
Donchs, 1o vell casat ab lajoveneta,
d'aquellalosfills pendran bona part;
ni-lIsmals que dieu en ellsfan retreta,
mas, de rahd y seny, cascu serafart.

Los vostres motius, qui bé1svol entendre
emirar lafi hon firen de se<t,
veura que-s decanten en o desonest,

car son sensualsy en part de rependre,



Y meés som distants que cel de laterra,
per quant en lo vici vostre fet recau;
lo meu en rah6 se funday safferra,

y té ab virtuts grant liga de pau.

Donchs, per esforcar ma rahG composta,
seguint de I'amor lafi que mésval,

del bé qu-és honest yo fag mon cabal,

car tot lo restant en vici pren posta

Es cert que los vells, puix tinguen poténcia
fins haver cent anys, deuen ser amats,

hi natura déna aguesta licéncia,

puix amen de cor, sensfrau ni barats.

Aquesta-s I'amor del sant matrimoni,

gue nunqua les jovens ab sos vells marits,
essent los volers en aguells units,

partir ni desfer no-ls basta:| demoni.

¢Qui, donchs, poradir que-n aquells recaure
no pugal'amor ab tots los seus drets?

Car tant se poran sos volers complaure,

gue seran los grats entr-ells satisfets.

Si may sou tocat en la consciencia,

del que haveu dit ni pus dir poreu,
detals parlaments vos penidireu,

per haver causat tan gran pestilencia;
car vos malcorau les dones casades
tenint per marits los homensjavells,

y feu les donzelles no menys alterades

del que vos portau en vostres libells.



Axi com lafustaantigay molt vella

esfort y pusfermaen quant pot servir,

hi-I meli¢ conserva hi sol mantenir

molt més que I'albenca, majorment novella,
axi I'ome vell, pel melic quey resta,
dispost és hi abil en I'obra entrar,

y, més que no-l jove, tenir deu requesta;

ni deu ser privat, mas digne d'amar.

Lo vell drap que-sfi no deu perdre stima,
car, per vell que sig, per gran temps serveix;
€, puix nostre cors d'aguell se guarneix,
no-n deu ser lancat, ab tot que Sesguima.
Semblantment, o vell, d'estimaloable,

gue ja-s devallat de lajoventut,

d'amor pot servir y ser ben amable

de lamuller bona, en la senectut.

Mas, per latal fi, que-sdiu virtuosa,

en gue nostra spéciatan fort se manté,
dels vells en favor puch cloure molt bé,
ser més en aquells 'amor fructuosa.
Raho natural en los vells atura,

y, d'aquells sembrada, en bon guaret viu;
puix gue de potéentia no tinguen fretura,
millor per aquells|o bon seny reviu.

Apar, donchs, que-ls vells, no sols amor tenen
més gran y més ferma que no lo jovent,

en qui és corrible com |'ayguay lo vent,

hi-Is vells ab més grat aquella retenen.



Donchs, ¢qual ésladonade cor que no-ls ame?
Ni ¢qui-Is pot rependre, seguint tal cami?
Davant larah6, d'aquells tals me clame,

S prest no retracten |o seu mal juhi.

Finida

Senyor mossén Jaume: |'amor que reclame
serveixch hi mantinch; may tant la senti,
y affi devirtut d'aquesta m'inflame.

Si are creeu, jutgau mal de mi.

SATISFA MOSSEN GACULL A LA REPLICA D'EN MORENO

Tostemps hohi dir, hi ver serecita,

aquell vell refrany: «Per dir veritats,

se guasten hi-s perden tots jorns amistats»,
segons senyalau en vostra sospita.
Callar-vos volia, donant-vos primeres,
mas, vist que teniu lo pel molt agut

hi que m'encul pau en tantes maneres,
farieu parlar a qualsevol mut.

Lareplicavostra per molt que-s disponga,
per l'interés vostre, defendre los vells,

com pense gque feu en I'ayre castells,

yO no u puch pahir que no us hi responga;
y oblidem, per ara, la part que me'n toca
dient que-m teniu per molt sospitos,

gue, puix tal encontre del tot no-m derroca,

amics com d'abans porem ser |os dos.



Quen bregues mesclades, tots jorns sacostuma
restar principals alguns valedors,

hi ésser ferits los departidors;

per ¢o crech llevau de mi vos tal suma.

Pero, gue-m jutgeu amich de dos cares,

gue us cobr-ab les ales hi us pic ab lo bech,

no son de bon ram semblants alimares,

car masa penetra en véstal entech.

Com veig que muntau tan alta la prima,
volent que los dos entrem en «dix, dix»,
voldria-us rebatre, sens ésser prolix,

les tretes hi-Is col ps secrets d'exa sgrima
Per ¢o, conech ara que no-s moguén l'ayre
aquell que sabeu del sobrepelic,

y, ab tot que u vullau passar per donayre,

no usca agog vell cridar lo «quig, quic».

A tots quatre senys la vostra scriptura
és bé postil -lada ensemps a lo test,

y encara que us hajaadmés |o protest,
valdral que pora segons sa mesura.

Per co, no staré de pendre-us la contra,
hi crech gue m'haureu també perdonar
S| gens ma resposta en res vos encontra,
puix d'altra manerano u sé retractar.

Negar no us vull yo que lo receptacle
no rebay nodreixca l'antigalavor,
mas, que més granadalalevey millor,

axo pot fer Déu, si y vol fer miracle:



sembrau vos la terra, compare Moreno,
per bona que sia, de vella sement,
y, a temps de |es messes, batreu bon centeno

mesclat a prou veces, en loch de forment.

Dieu que defensse la part yo del vici,

hi vés de virtut anau per |'endret.

Per molt virtuds tinch yo, hi discret,

al qui primer mira en son benefici,

car la caritat qu-és ben ordenada

tenir de principi tostemps d'om mateix.
Donchs, ¢qual sera-quella, tan mal batejada,

que vullaque vell i paguelo creix?

Dieu no-m sé que també de la fusta,

gu-em sembla que feu la miaraho,

puix may ab la seca, de bona saho,

lafusta qu-és vert se solday ajusta,

car tostemps descobren les juntes fenelles,
segons millor saben ago |os fusters.

Per co-Ils matrimonis dels vells ab les velles,

aquells son los bons hi més verdaders.

Eguals en edat quant volen casar-se,

lo grat en aquells pot ésser egual,

mas, quant lo parell és molt desegual,
molt tart Sesdevé que puguen salvar-se.
Per co, n'i hatantes que corren fortuna,
hi-s pot per ellsdir «entre barquay nau,
car, per ser tallats de molt malaluna,
si-Isliga sent Pere, dispensa-y sent Paul.



Donchs, a Juachim, donau-li sent-Ana,

hi, a Bersabé, Davit per marit,

y axi tendran pau de diay de nit,

puix sia:l batall segons la campana;
gu-encara qu-es mostre lajove contenta,
per por, per vergonya, per forcay per grat,
mil voltesen |'oralacarn laretenta,

pensant que tant moix estala seu gat.

Y axi, moltes voltes, portar barbellera

de viudes desigen hi negre vestir,

car mil taranyhines hi deuen tenir,

segons quant atart hi passa granera.

Per co, n'i hatantes entre cel hi terra

gu-es dexen prest vengré, de mortes de fam,
hi us dexen posar lama:n la magerra,

hi, sens moltes noves, saferren ab |'am.

E donchs, s alsjovens no deuen amar-los,
per ésser mudables molt més qu-els penells,
d'aguexa enveja se moren los vells,

com poch ni molt vent no basta girar-1os;
car, per lo mal dret que en ells se conexen,
vivint ab recel hi por de bandeig,

en port molt segur tanpoch satrevexen,
segons poch refien totstemps de ormeig.

Car tantes vegades, en temps de bonanca,
lamar los escup hi-lslancatravés,

qu-és forca que tinguen, encara qu-els pes,
contentay seguray egual labalanca.



Per ser més exuts qu-exutes esponges,
mester és que vajen a pas molt suau,
hi no desconcerten hun punt los relonges,

puix los contrapesos no valen hun clau.

Perque, si 1o loch que tenen perdien,
seriatocar-los a fondo y al viu,

y, ans que no tornassen afer atreniu,

mals anys hi congoxes, prou dols passarien;
y elsjévens no temen contrasts ni tempestes,
y, adés en levant y adés en ponent,

puix nungua destenen les sues ballestes,

naveguen ab calma, fortunay ab vent.

Dieu qu-el drap vell, lagent no-l desdenya,
puix que siafi, ab tot siaras:

no crech y gja dona que més no stimas,
si-svol en l'ivern, lanova stamenya

(que, puix veig que tant tocau lafexuga,
forcat és que ustire alguns colps fexuchs),
puix no sétal drap aqué servir puga

sind a pedacos, per fer-ne pelichs.

Dieu qu-é vell té amor fructuosa,

gue tant dels pertrets d'amor est buyt:

si-l nom li posau segonsfalo fruyt,

yo us dich qu-és humor, hi molt dolorosa.
Donau-li bon Ilit hi bona scudella,

gu-és lamedicina segons o seu mal,

y aguellaseralasua costella

per aconservar-li |'umit radical.



Ab tot quant vos dich, voldria-us complaure,
y en tot conformar-me ab vostre parer;

mas, com me recorde que y feu molt coster,
no sé aqual part me puga retraure.
Voldria-us lohar |os vostres capitols

(encara qu-em diguen qu-en faca per por),

hi no sé per hon comence los titols

ni gire lalengua, que vga de cor.

Per co, donchs, forcat d'amor verdadera,

yo lohe i aprove tot quant haveu dit)

provat, per lapart dels vells, hi escrit,

puix gue Si-antés en certa manera:

laqual no vull dir, ansvull que la glossen,
cercant-la cascu segons o seu seny,

hi, qu-en nom de Déu, los vells que reposen,

ab qu-entre nosaltres no y reste desdeny.

Fi

Per0, si les dones per part sua-s posen,
en veurey cercar qui u pastay qui u feny,
lavors sera cas qu-els vells se compossen,

y avos, que us detinga qui tant vos empeny.
REPLICA DE MORENO

Cascun vell pot fer |a festa solempne

del gue confessau en coblafinal,

puix de quant dieu éslo que mésval;

no em cal requirir que jutge us condempne.
Si+| cors sensual, mirant viatorta,

vos hafet scriure les grans joventuts,
laque usdonaviday mai sera morta,

vos diu maraho, firmada:n virtuts.



Aguesta és |'anima, axi ennoblida,

gue ab ses poténcies a Déu és semblant:
la suarah0 esta contrastant

asforts apetits, moguts fora mida.

Los actes o fets que porta natura

per aquellafi que son ordenats,

no son menester ab tal desmesura,

gue, menys de raho, sien mesurats.

Mas, puix concloent lloau la part mia,

ami prou me bastalo tal satisfer,

en lo qual mostrau qu-€l parlar primer
haveu fabricat per examussia.

yo no-m cur del seny, ni menys delaglosa
gue altri pot fer per oppenio,

car delit carnal, hi no altra cosa,

havieu portat en loch de raho.

A unavirtut que dien tempranca,

de nostre procés pertany lo juhi,
laqual, per justicia, daria:| dret ffi:
tan justay egua sosté sa balanca.
Pero, si tenir voleu consciéncia

y amor d'esperit, veureu clarament
gue no-s necessari soberga poténcia
al seny corporal qu-es diu tocament.

Les vostres rahons, puix no tenen cames,
haveu fet molt bé d'aver reduhit.
Vengut sou del ver, mas no penedit;

per ¢co defogiu, saltant per les rames,



dient que cascu ho glose hi u diga.

Yo us dich que los promens hi losfills de vells,

ab moral virtut han fetasaliga,
y €s, tot quant he dit, lloat per aquells.

Lapart censual, que és enemiga
de totaraho, se pren a cabells
ab I'enteniment, per moltafatiga

donant-li combat de carnals coltells.
Fi
OBRA FETA PER LO MAGNIFIC N'ARCISVINYOLES,

COMENDANT E LOHANT LES COBLES FETES PER

EN JOAN MORENO EN FAVOR DELSVELLS

Un quiern he legit de cobles discretes,
fundades en art, en seny e saber,

dient que los vells son més de voler
gu-elsjévens de barbes primals imperfetes;
y axi m'an mogut, per veure los bones

per part dels vellards, de fer-hi coment,

on puixen notar y apendre les dones

gu-estan los delits en I'esperiment.

Servexen amor |os vells sens defectes,

hi no-n volen gloria, ans fugen del fum;
honrar a qui amen és son bon costum,

y en tostemps servir-les, humils hi subjectes.
Es del philosoph doctrina vulgada,

gue val méslafi qu-el medi quey va:
donchs, laqui vol ésser en tot ben amada,

serveixcalo vell, que sab lo que fa



Amor ab amor se deuen respondre:

per ¢o, qui més ama deu ser més amat,

car hun voler gran ab gran voluntat

se deu satisfer, y egual corespondre.

Tan poch ama:l jove com cremala penya;
ans, quant senamoralo vell amador,

tant més crema quant és menys verda lenya,

car jus mala capajau bon bevedor.

Lafi del'amor és ésser volguda

ensemps ab los medis dels goigs y plahers:
aco, en losjovens, éstot lo revés,

gue, per gjudar, vos dexen cayguda;
soccorren molt poch, al temps de fretura,
y, en pendre delits, g uden molt menys:
axi que, laglosadd test hi lectura,

és |'esperiment atots quatre senys.

Dexem, donchs, les parts que sén y redunden
en solavelleahi no-n lo jovent;

vingam-nos a stréenyer a punt solament

hon molt més los vells qu-els jévens abunden.
Hi venint primer al fer la requesta,

la pinten hi broden ab pratich etil,

hi del desonest fan cosa honesta

ab art smulada hi dir molt gentil.

Venint alapratiqua hi orde d'escriure,
d'amor flos escriuen pintades a viu,
y axi lo fruyt donen d'ivern com d'estiu,

ab gust que fal'anima defuntareviure:



perqué lo saber consent que conexen,
al pendre del grat, lo ver sens engan,
axi que per actes ingrats may |o dexen,

ans amen molt més quant més los ne fan.

Hi guarden-se molt, amant, de offendre,
fent voltes per hon qui amen esta,

car molt més estimen lo que satisfa
alahonor d'elles, qu-els seus delits pendre.
Si u tractatercer, tan granment lo paguen,
qu-el fan, si no u era, secret natural,

hi de rahons dolces axi |'afalaguen,

gue lo callar prenen per dot hi cabal.

E g, per ventura, atenyen lo cloure,

lo tenen secret dins|'animaclos,

hi, quant collir deuen lo fruyt hi lesflors,
ho cullen rosant, sens gotes de ploure;

y, apres de passat |0 punt que delita,
losresta:l parlar a pendre délit,

hi nou sentiment aprés los excita,

ab goig de I'objecte movent |'esperit.

Vingam, donchs, per orde a strényer la causa:
laley de ladona és tostemps mudar;

lo vell, per ser vell, lavol compotar,

lo pes soferint ab savia pausa,

dient ab desfregos los mals que sab d'ella,

hi, si se n'enuja, desfa-lo-y ab art

que tot lo qu-ésfet hi dit descapdella,

mostrant qu-és en ver fundada sa part.



No u dich d'aquells vells que sdn quasi terra,
mas d'omens que passen la jove tendror:

€lls son los que saben en que-sta |'amor,

hi saben regir la pau hi la guerra;

car, s |'estrem jove també volem pendre,

de poch hi de massa farem arguments

gue no-ls soltarial'entés, ni I'entendre,

ni los venidors, passats ni presents.

Prengam, donchs, 1o jove d'edat ja complida,
ab lo que declina, y no:l vell estrem;

axi, facilment, crech yo que veurem

aqual d'aguests dos amor més convida,

y en qui més sefunda, y en qual té mésforca,
hi qual més lo porta pels térmens deguts,

hi qual laté-n I'animahi qual en I'ascorca,

0 qual més ne porta los esmes perduts.

Alsjévens sols mou lavil cobejanca,
per ser en lo medi del seu viu agent;
y axi, ab I'efecte d'aquell moviment,
lo grat hi voler estan en balanga,

axi que, quant mor lo foch o sapaga,
falint lamatéria de hon se nodreix,
defal lo voler hi sanalaplaga,

hi quant amor tenen, ab I'acte feneix.

Enganals aprés hun creure merexer
lamés gran hi bella qu-es troba:n 1o mén;
enganals | o creure qu-ensemps quantes son

se moren mostrant-les un poch desconexer;



enganals I'espill, mostrant-los la mostra
d'aguella semblanca d'on reben I'engan;
enganalslafragil especia nostra,

no vent gque ses coses més fent se desfan.

Un fi un efecte promou en natura,
alsbous hi als asens, a's cans hi ocells,
axi qu-en son temps, cascu de aquells
se mou per refer la suafactura;

aguest moviment, no-l volen ni tenen
per grat ni amor del seu femeni,

mas per son instint los tals delits prenen,

y ensemps ab |'efecte va junctalafi.

Losjévens dotats dels dons rahonables,
amant, tots segueixen cami tan fangos,

hi no duren pus les sues amors

de quant dura:l punt dels punts delitables;
tot I'altre despenen mirant s mateixos
quins son, hi que valen, hi que poden fer,
pensant que al's angels sdn coses anexos,
hi tot aco crehen per test verdader.

No tant de labellacom de l'avisada
lo vell senamora, qu-és fort fonament,
y alo edifichadel contentament
lagran fortalea d'amor entorrada.

Alli seu segura e inexpuchnable,
guardada, deffessa d'aquells enemichs
gue porten bandera d'estol variable,

volent per malicia desfer murs antichs.



Y apreés, si latroben egual hi conforme
als abits de I'anima hi de I'esperit,

de dos grats componen un grat tan unit,
gue may per disgrat pot ésser diforme;
ans ligatan fort, oneix hi concassa,
gu-ésinseparable latal unio;

hi puix los subjectes son tots d'una massa,

I'objecte requir egual passio.

Y abtal egualtat hi gran consonanca,
temprats per natura dos tal's instruments,
adormen tan fort los cinch sentiments,

gue sols los destempra mortal discordanca:
car ja son exuts d'umor tan umida,

gue pugani baste a fer destenir

les fermes clavilles que tenen lavida,

sonant fins al terme del nostre morir.

Aquestes rahons estan tan fundades,

hi son tan estremes del grat ¢ensual,

qu-el jove, negant-les, és brut animal,

y'l vell les aprova esperimentades.

Hi, si bé los jévens agraden hi plaen,
també-s plau laflor; mas molt més|lo fruyt,
hi més quant les fruytes son més asaunades,

qu-el pamal se mengasi bé no sta cuyt.

Lafruyta pansida, si par desucada,
no fa com lavert, que mucales dents;
car totes les coses ab sos compliments

son tals com la fruyta qu-és ben asaunada,



gue l'ull ladesiga, y-l gust se'n desperta,
laboca |'achcepta, y aprés se'n nodreix
natura menjant-la; y aco-s cosa certa:

d'amor més perfeta molt més sapeteix.

Vingam, donchs, al cloure, dexant interessos
de vells o dejévens, prengam la raho:

o+ grat té corrupte laintencio,

o vaper los llimits perfets d'aquests vessos.
s vapel desorde qu-el jove importa,

lo jove plau més que no lo vellart;

mas, volent al grat entrar per la porta,

lo vell ésd'amar, que sap d'amor |'art.

Tornada

Juhi natural a:-mor vos exorta;
lo ver vos convida, e yo per ma part,
gue vos declareu qual vaviatorta

o qua miradretalafi del'esguart.

ESCRIU BALTASAR PORTELL A-N JOHAN MORENO, DEFENENT LA

PART DELS JOVENS

Tenint molt offeses lesmies orelles

dels vells que blasfemen o nostre jovent,
amor natural m'a dat sentiment,
toquant-me del cor sovint les anelles;

y axi, m'aforcat ampendre la ploma,
perqué, descrivint, deffense mon dret,

y en |'acte dels vells se pose tal vet,

gue no-s puga absolre sind dins en Roma.



Vellea de temps lo temps axi muda,

gue tots los estrems nos porta lo temps.
En tot lo qu-és vell veureu que, tostemps
anant pijorant, virtut és perduda:

les cases, lesrobes, los arbres, les terres,
les naus, les persones, hi quant dir se pot,
ab passos cuytats caminen al clot

hon tot se consuma, com |'or en les guerres.

Consuma’s o vell, que viu trista vida,

en qui jano-stenen lesleysni losfurs;
consuma's lo jove, mas té més discurs,

y atot sens vergonyalo temps lo convida.
Los vellshi los jovens d'ago differeixen:
gu-el jove comenga, y+l vell jafenelx;

y encaraqu-el vell fenir se coneix,

no vol gue u conegen aquells qui u conexen,

ans pensa, fabrica, regiray escarba,

per fer ab que-s faca per jovetenir,

y oblida's |o gest, que no:l pot cobrir,
lesdies, lesrues, les celles ni barba

Per dir qu-és potent, dels anys que té leva,
hi tostemps les dones |0 senten de nas,
perque totes saben queté ab lo vas

per cent hi hun any fermadajatreva.

Detots los officis |os més sobtils mestres,
plegant a vellea, tots son remendons,
y encara que tinguen diners a montons,

deresdetraball jano son tan distres,



lo meli¢ d'aguells ésl'anima sol a,
qu-és fustamillor per fer bastiments:
gue vol dir qu-els baste hi sien contents

penssar sols en Déu, qu-els vells aconsola.

Mas, puix vés, Moreno, parlau ab procura
delsvells, per qui vos tan larch scriviu,

no us porte fatiga hoyr 1o que diu,

parlant sobre:l ver, malarga scriptura
pero, tots los jovens volent avos traure,
puix vés o voleu, del nombre delsvells,
volem que vejau que Vos, per tots ells,

és hora que jatoqueu arretraure.

AcO provaré per dos grans deffectes:

lahu, que teniu plegat o mésfil;

hi I'altre, perque, en obray estil,

lo temps no us admet per dignes respectes,
los quals hoyreu, seguint laistoria,

perqué coneguau lo ver del que dich:

yo dich quelofill de 'home antich

no més qu-el del jove té seny hi memoria.

En dies passats, venia per dies

lo seny, hi huy vem per dies se pert;
aquell en los jovens és huy més aspert,
s bé tots se lunyen d'entrar en sesvies.
Donchs, no és edat aquella qu-engendra,
gu-engendre lo seny, mas nescio quid:
exemple pot ésser, en tals fets, David,

gue féu un tal fill en vida prou tendra.



Molt més que los vells los jévens emprenyen,
si-l loch en ladona se troba dispost;
losvellsno y treballen apres del sol post,
y-Isjévens, corrent, lavors més sestrenyen.
Mas, si-| punt dispost d'aquelles se volta

per causadel cel, de qui tot insurt,

¢com pot emprenyar lo vell qui facurt,

de mig en mig any ferint unavolta?

No veig que |les dones acacen vellea
ni-Is homens, sinG per solsinterés;
semblant benvolenca me par no val res,
ni forga com forgala molta bellea
Aquelladel grat cativalesforces:
mirau quant servi Jacob per Rachel,
aqui fon aquellatan dol¢ past de mel

com son per al cor lesfines acorges.

Amor a seu grat jamés desgrat porta,

en dies hi grat quan dos sén d'un for;

ans flames d'amor los cremen lo cor,

hi fan caseu d'ells en |'altre-s transporta.
Puix dos voluntats en un grat termenen,
desigen tal ésser, que fosimmortal,

hi, vent que morim per ley natural,

tant més pot durar quant jovens Si prenen.

Mas, en aquell acte que huy tant nos alta,
cercar larah6 me par tal deffalt
com fon lo qui féu, volent muntar alt,

latorre Babd tan gran hi tan alta;



de hon, per sa part, les dones atleguen,
guant dien qu-el vell deu ésser volgut
per fur de costum, tal dret és perdut

ensemps ab raho, laqual vos deneguen.

Car dien que may rahd conegueren
Medea, ni Dido, ni menys Leonor,

ni Blibis, ni Mirra, que sols per amor,
ab Ero hi Tisbe, lesvides perderen;
Briseyda, Gismunda, Filis, Deyanira,
Viana, Elena, Fedrae Y seu,

y aguell-Adriana que dexa Teseu,

ab atres sens nombre; 1o ver clar se mira

E, s voleu dir les dones son fragils,

per hon lo que feren admetre no-s deu,

i Quant homens prudents, axi com sabeu,
amant han errat, d'amor essent agils!
David, Salomd, Amon, hi molts altres

gue deixe d'escriure dels grechs hi troyans,
hi molts dels gentils hi savis romans,

hi tots o gran part també de nosaltres.

Desig natural tenim qu-ensinclina

del temple de Venus ésser tots devots,
y, entrant en aguell, votam los tres vots:
primer, que tendrem amor per reyna;
apreés, 1o segon, servant |o seu orde,
juram de deixar raho natural;

lo ter¢, que pendrem alegres o mal

axi com lo bé destent hi desorde.



D'on vem en amor rahd no governa,
mas grat nos subjugalo nostre voler;
allo-ns par rah6 qu-el grat nos fafer,

y+l sol d'aguest grat la vista-nlluerna.

Per co, lo que fem durant lo seu dia
nos par ésser bé, y allo desigam;
aprés, vem, quant nos dessenlluernam,

gu-ésjaen lanit, lo mal quey havia.

Y axi, quant lo grat a dos enamora,

no-ls dexa conéxer la cosa qu-els nou;

es agudelsafer fills se mou,

no u fa perqué tingua raho per senyora,

mas fa-u perque u vol lo grat qu-ens obsega,
volent, de qui vol, tenir algun fill

perqué siamedi, ligam hi espill

gue fagala pau quant vingala brega.

Loabl-éslo fi defer criatures;

mas al festejar no-ns mou tal esguart,

mas, puix quant se fan sefan ab tal art,

los fem sens penssar-hi, prenent les mesures.
Puix, donchs, tal deport no-s pren gue no-s prenga
ab causadefer-les, s noy provehim,

les dones no volen lo qui filaprim,

ni menys se contenten de vostra erenga.

Tantost que la dona ab I'ome sencambra,
entrant en I'asgrimali miralo joch,
hi si-| passa curt, fexuch, poch a poch,

li diu: «Vds, amich, no sou per a cambrax.



Car volen senyale, mas no que fereixca,
hi jugue cortés, o temps esperant;
posada no volen, mas volen, jugant,

en nou avengudes lajoya mereixca.

Lafesta de Rams cascuna celebra,

hi méslamésvella, per devocio:

s no-s en |'asgleya durant lo sermo,

per ser al'Asperges meés corre gqu-en zebra,
y ali diu: «Senyor, puix tu m'as remuda,
ma vida, mon ésser, hi quant tinch, ésteu;
de mi, essent tua, yo no tinch res meu;

S tu-m desempares, sens tu sO perduda.

Al joch de la gresca no cessen rebatre,

perd en lariffa conexen més guany;
canyetes no volen, penssant en lo cany,

hi les que se n'alten no basten a quatre;

lo «cinch o no val» agunes pratiquen;
jugant «as qui bega», totstemps prenen sis,
entr-elles veureu pel joch gran divis,

gue moltes no salten dels qui lo dau fiquen.

Si tenen caval hi trinca donetes,

y-Is dau en larumfajugant a nahips,
estenen-se totes, cridant com adips,

hi resten alegres ab mil canconetes.

Jugant ab los vells, no-s poden estendre,
gu-el joch no u comporta, car jugen al fluix,
y axi, quant los miren, los dien: «Arruix!

Quel vostre vil joch plaer no-ns fa pendre».



Hi méstrobareu, si vos girau carta,

gue fa caratristalo ventre qu-€s buyt:

guant és fartay plena, si-svol de bescuyt,
sens dupte veureu que bé canta Marta.

D'on clar podeu veure, compare Moreno,
ensemps ab Vinyoles, lo quant disviau;

ni menys deveu creure que vullen, ni-ls plau,

deixar pade rey per pade centeno.

Seguint, doncs, lo temps, mirau que demana
hi dau a cascu d'alo que €l val;

qui vol en amors huy fer lo seu val,

anar deu a punt ab penssa no sana.
Segons ésl'ofici deu ser lafahena;

lamolta o pogua esta:n los obrers,

per ¢o, laque pagua vol bons faheners,

gu-en fer molt hi bé treballen sens pena.

Lo vell ésfexuch hi vellament usa;

lo jove-s modern en tot hi per tot.

Al vell, quant pantaix, li vedalo mot;
lojove, lavors, rebat més I'anclusa.
Losvellsen los claus jamés fan cabotes;
los jovens les fan ab tant de profit,
gu-estant lavorant, majorment de nit,
los colps del martel se senten de Cotes.

Al vell, per lo titol que porta de pare,
lajove, penssant en Llot, no-l vol bé,
puix jano permet tal cas nostrafe:

gue semps d'aquell siamuller, fillahi mare.



Ni dich yo, per ¢o, que moltes no-s troben
muntar en naus velles, batent los esculls,
mas dich que-m tapeu ab unalos ulls,

no essent del nombre d'aquelles que-ls roben.

Son propi semblant cascun semblant cerca,
hon viu e conserva son ésser, content:

la conformitat desalt no consent,

ni may ab lo goig dolor vem aterca.

Y axi, pel contrari, no poden ni solen
soldar los contraris, tement |o veri:

aco deu pensar cascun vell en si,

penssant que les jovens per ¢o jano-lsvolen.

Axi com algu, vent huna fantasma,

de por seli torbalo seny y:| cervell,
axi huy lajove, com miralo vell,

tan fort seregira, que tota Sespasma;

hi ve de la por que porten |les coses
d'aguell altre mén d'on no-n torna cap:
guan miren lo vell que té blanch lo cap,
no volen posar-se, vivint, davall loses.

Lo jove pot dir qu-és hui nova esca;

y-l vell éslavella, quetot és cremat,

per hon no y pot pendre la purna del grat,
trobant que ja:sforalamel detal bresca:
solsrestalaceraen ell, axi molla,

gue no pot servir ares en lo mon;

les forces d'aguell en tal estat son,

gue no van per forca, mas de bona volla.



Del'acte d'amor seguint lamilicia,

|os jovens son abtes |es armes portar,
gu-en lo primer toch, dient «Cavalcar!»,
son tots a cavall, ardits, sens pigricia
Apreés, s lo carsen tal carslosforca
gue deguen entrar en hun castell fort,
caminen deu leguies sens tembre la mort,

y, armats ab poder, escalen tal forca.

Aprés d'escalada, celebren gran festa,
torneigs, jochs de canyes, y alegresjunyint,

hi van tots |los colps per |'ayre bronyint,

y-Is trogos de lances cahent fan tempesta:
veureu, als encontres, gemechs hi planyences;
hon fir la billeta, tantost hix la sang:

qui reb y-l quefir, tots van en lo fanch,

hi cobren, levant-se, d'esforg grans valences.

Allsjévens sendrecalaguerray obliga;
asvells que no poden, en res no constreny,
car, puix quel seu brag lalanca no streny,
recelen saforcalo camp no desdigua.

Si justen, ellsjusten sols unacarrera,

hi criden, al colp perduts. «Ja desmay.
Correu, desarmau-nos! », dient tostemps: «Ay!

Que mal punt justam en esta manera».

Rebent tal encontre, tots perden la vista,
virtut hi lesforces, cobrant tremol 6,
d'on hixen ulleres, lavor de melg,

pinyons, hi legir sovint |0 Salmista.



Mas, s algu d'ells, ab gran frenesia,
prengués atravoltalalanca-n lama,
en loch deferir, dariade pla,

pegant ala gent qu-entorn estaria.

Lojove, s passaper cars hun encontre

gue no rompa bé, tenint flach cavall,

aprés lo veureu fermant en avall,

que may passa volta que totstemps no-ncontre;
hi torna-y sovint, calfant-se en lajusta,

hi, quant és calent, és més animos;

hi télo plango axi poderos,

gue, ans que doblegue, trespassa la fusta.

Per tota |'Asgleya seria gran cisma

si-| verdader balsem dels vells emanas,
perque les provincies aqui no pleguas,
serien perdudes per no tenir crisma.

De guants vells son huy, no crech aYtalia
bastas 10 seu oli (tant son dessucats),

s jade natura no-s feyen dels gats,
que-sfan, avergades, donar moltaalgalia.

Messura corrent les dones huy volen,

per no separar-se del temps hi costum:

les castes que dien: «Y o no vull perfums,
en loch molt secret les ydoles colen;

y aguella que méslosvicis esquiva,
fogint en muntanyes hon no veu nengd,
per sort si parlas ab hun importd,

yo crech li crigués tantost la saliva.



Car tots som de Venus quants som tributaris,
y alahon nos troba demanal trahtit;

son pochs qui no-l paguen fogint a virtut,

y amolts vem paguar doblats |os salaris.

Les dones que:l reben, pagant tal moneda,
delsvells no lavolen, que posen-s-entorn
contant-los rondalles pergue pase:l jorn,

hi resten burlades, sens fer amoneda.

L'amor del jovent dieu que pren terme

en actedevici, y d vel janofig:

si-| vell pogués tant com télo desig,
tostemps querarialo seu negre verme;,
mas fan |o que poden, y axi tots Sesposen,
y esperen les napcies per cloure lo punt;
hi, vent gue no vénen, ni-stroben a punt,

per veure y palpar |os més se composen.

Posada-n exemple se veu més la cosg;

per co vull, Moreno, qu-ells dos o mirem:
prengam la més bella de quantes sabem:
¢volrrieu-lavoés, sabent que fos closa?

Ni vOslavolrieu, tancadala cova,

ni ellesavos, falint-voslo pern;

d'on vem qu-éstot vici quant |'apetit cern,
hi valavirtut ensemps ab la prova.

Axi u havem pres com huy se pratica,
i axi u dexarem a nostres hereus:
aquest elegir no va per més veus,

mas sols per lo grat qu-en I'anima-sfica.



Seguint |'apetit, tots veig que sembenen,
casats hi fadrins: del chich finsal rei,
YO No € qui sapia donar-se remey

guant forces d'amor les forces nos prenen.

Fi

E puix que dels vellslesforces ja penen,
per ells no vullau vos fer novaley:
deixau per asjévens d'amor lo servey,

gue son les olives qu-en oli revenen.
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